[image: image1.jpg]Milj@- og Fadevareministeriet
NaturkErhvervstyrelsen





New Zealand 


                opdateringsdato: 04.09.2015
Følgende oversigt er supplement til den generelle lovgivning. Se altid under New Zealands regler for at få det fulde overblik over indførselsbestemmelserne for en given kultur.

Link til reglerne

1. Her finder du information om New Zealands regler fra landets officielle plantesundhedsmyndighed. 
2. Her finder du New Zealands plantesundhedslovgivning – Se under Import Health standards.
3. Her finder du Plant Biosecurity Index (PBI) databasen. 
New Zealands plantesundhedslovgivning
Frøimport til New Zealand er inddelt i to kategorier. Alle frø skal overholde nogle basiskrav, mens nogle plantearter også skal overholde nogle mere specifikke krav.
Basiskrav: sending må ikke indeholde uidentificerbare frø, ukrudtsfrø på karantænelisten (se link under overskriften Karantæneliste), regulerede organismer og mere end 0,1 % jord.
Specifikke krav: Ud over basiskravene skal nogle plantearter overholde specifikke krav. Disse krav kan du læse i New Zealands plantesundhedslovgivning (se link nr. 2)
De plantearter, som skal overholde specifikke krav, er listet på side 6. Fra side 7-116 er beskrevet de specifikke krav til hver planteart.

Alternativt kan du i Plant Security Index (PBI) databasen (se link nr. 3) også fremsøge kravene til de forskellige plantearter. Hvis der i søgeresultatet står ”basic” skal sendingen overholde basiskravene. Hvis der i søgeresultatet står ”see 155 02 05”, henviser nummeret til New Zealands plantesundhedslovgivning (side 6-116), hvor du kan læse om de specifikke krav for netop denne planteart. 
Det gælder for alle frø, at hvis der ikke medsendes et frøanalysecertifikat på sendingen, bliver sendingen inspiceret ved ankomst til New Zealand, og der vil blive udtaget prøver.
Importtilladelse (IP)

Importtilladelse kræves generelt ikke for import af frø. Visse plantearter skal dog have en importtilladelse. I New Zealands plantesundhedslovgivning (se link nr. 2, side 6-116) kan du læse, hvilke plantearter, der kræver importtilladelse. 
Plantesundhedscertifikat (PC)

Plantesundhedscertifikat er ikke nødvendigt for plantearter, som kun skal overholde basiskravene.

Hvis der alligevel er udstedt et certifikat på sendingen, vil den muligvis ikke blive udtaget til inspektion ved ankomst. Certifikatet skal bekræfte at frøene er blevet inspiceret i overensstemmelse med officielle procedurer, er frie for karantæneskadegørere og overholder New Zealands importbestemmelser. 

Der skal ofte være plantesundhedscertifikat på de plantearter, der skal overholde specifikke krav. Du kan læse om der er krav til plantesundhedscertifikat under de enkelte plantearter (se link 2, side 6-116).  

Længere nede i dokumentet er der eksempler på tillægserklæringer for udvalgte plantearter.
Karantæneliste

Her finder du en liste over ukrudtsfrø, som er under karantæne (se under Schedule of regulated (quarantine) weed species).
Det skal fremgå af frøanalysecertifikatet, at disse ukrudtsarter ikke findes i sendingen. Hvis det ikke fremgår, eller der ikke er medsendt frøanalysecertifikat, vil sendingen blive inspiceret og testet ved ankomst.
Forbud mod indførsel

Der er forbud mod indførelse af jord, insekter, uidentificerede frø og visse ukrudtsarter (se link under overskriften karantæneliste). Der må maksimalt være 0,01 % ukrudtsarter pr. sending. 
Tillægserklæringer og specifikke krav til visse frø
Se næste side

	VARETYPE
	KRAV
	TILLÆGSERKLÆRING

	Frø listet under basiskrav
	Basiskrav:

Frø må ikke indeholde 
- uidentificerede frø

- regulerede organismer
- ukrudtsfrø fra karantænelisten. 
- mere end 0,1 % jord. 
	Ingen – heller ikke krav om plantesundhedscertifikat

	Frø listet under specifikke krav

-se nedenstående eksempler 
	Frøene skal overholde basiskravene. Derudover skal de også overholde nogle specifikke krav. Eksempler på afgrøder, som også skal overholde specifikke krav, kan du se i denne tabel. For udførlig liste over afgrøder med specifikke krav, se side 6-116 i New Zealands plantesundhedslovgivning. 
	

	Brassica

Se New Zealands plantesundhedslovgivning, side 18-19
	Frø af Brassica napus var. oleifera (oilseed rape) skal være testet og fri for ikke-godkendte genetisk modificerede frø. Der er krav om GM seed testing certifikate.
	

	
	Af plantesundheds-certifikatet skal fremgå det fulde videnskabelige navn af Brassica napus underarter/ varieteter plus det almindelige navn. 

F.eks. Brassica napus var. biennis (forage rape) eller Brassica napus var. oleifera (oilseed rape).
	

	Hordeum

Se New Zealands plantesundhedslovgivning, side 52-53
	Frø skal være fri for specifikke skadegørere for Hordeum (se link under Hordeum, side 52)
	

	
	Frø skal være fri for følgende bakterier: 
Pseudomonas syringae pv. striafaciens, Rathayibacter tritici, Xanthomonas campestris pv. undulosa) 
og virus: Barley mosaic virus, High plains virus   

Enten fra “Pest free area” eller “Pest free place of production”
	The Hordeum seeds for sowing in this consignment have been 
sourced from a “Pest free area”, free from __ (navn på bakterier /vira)____, and/or sourced from a “Pest free place of production”, free from __ (navn på bakterier /vira) ___. 



	
	Frø skal være fri for følgende svampe: 
Cephalosporium gramineum, Fusarium longipes). 

Enten fra ”Pest free area” eller behandlet med godkendte fungicider (se side 53).


	The Hordeum seeds for sowing in this consignment have been sourced from a “Pest free area”, free from _____ (navn på svamp)  _____. 



	
	Frø skal være fri for Tilletia controversa

Enten fra ”Pest free area” 

eller fra ”Pest free place of production” og behandlet med godkendte fungicider (se side 53), 

eller testet fri og behandlet med godkendte fungicider (se side 53).
	The Hordeum seeds for sowing in this consignment have been:
Enten:

- sourced from a “Pest free area”, free from Tilletia controversa, and/or a “Pest free place of production”, free from Tilletia controversa, 

eller:

- No spores of Tilletia controversa were found in a representative sample of 600 seeds drawn from this consignment." 



	Pisum

Se New Zealands plantesundhedslovgivning, side 81-82
	Frø skal være fri for specifikke skadegørere for pisum (se link under Pisum,  side 81).
	

	
	Frø skal være fri for 
Broad bean mottle virus, Broad bean stain virus, Clover yellow mosaic virus, Pea early-browning virus, Pea enation mosaic virus, Peanut mottle virus, Peanut stunt virus). 

Enten fra “Pest free area” eller fra ”Pest free place of production”
	"The Pisum seeds for sowing in this consignment have: 

- sourced from a “Pest free area”, free from ____ (navn på virus) ____, and/or a “Pest free place of production”, free from ____ (navn på virus ) ____. 



	
	Frø skal være fri for 
Cladosporium cladosporioides f. sp. pisicola. 

Enten fra “Pest free area”, eller behandlet med godkendte fungicider (se side 82).
	"The Pisum seeds for sowing in this consignment have:

- [if appropriate] sourced from a “Pest free area”, free from Cladosporium cladosporioides f. sp. pisicola.

	Solanum lycopersicum

Se New Zealands plantesundhedslovgivning, side 98-99
	Frø skal være fri for alle spor af tomatkød
	“The Solanum lycopersicum seeds for sowing have been prepared to industry standards with thorough cleaning to remove all traces of flesh from the seeds”

	
	Frø skal være fri for Pepino mosaic virus
Enten fra “Pest free area” eller testet fri (se side 99)
	“The Solanum lycopersicum seeds for sowing 

Enten:

- “have been sourced from either a “Pest free area” or “Pest free place of production”, free from Pepino mosaic virus”. 

Eller:

- have been officially tested, on a representative sample, and using appropriate methods, and found to be free from Pepino mosaic virus”.

	
	Frø skal være fri for Potato spindle tuber viroid

Enten fra “Pest free area” eller testet fri  (se side 99)
	“The Solanum lycopersicum seeds for sowing 

Enten:

- “have been sourced from either a “Pest free area” or “Pest free place of production”, free from Potato spindle tuber viroid”. 

Eller: 

- have been officially tested, on a representative sample, and using appropriate methods, and found to be free from Potato spindle tuber viroid”.

	
	Frø skal være fri for Tomato chlorotic dwarf viroid.

Enten fra “Pest free area”, eller testet fri (se side 99)
	“The Solanum lycopersicum seeds for sowing

Enten:

- “have been sourced from either a “Pest free area” or “Pest free place of production”, free from Tomato chlorotic dwarf viroid”.

Eller: 

- “have been officially tested, on a representative sample, and using appropriate methods, and found to be free from Tomato chlorotic dwarf viroid”.

	Triticum

Se New Zealands plantesundhedslovgivning, side 104-105
	Frø skal være fri for  specifikke skadegørere for Triticum (se link under Triticum side 104).
	

	
	Frø skal være fri for følgende bakterier: 
Rathayibacter tritici, Xanthomonas campestris pv. undulosa 

og virus: High plains virus, Indian peanut clump virus. 

Enten fra “Pest free area”, eller “Pest free production place”.
	"The Triticum seeds for sowing in this consignment have been

sourced from a “Pest free area”, free from _____ (navn på  bakterier/vira __,  and/or a “Pest free place of production”, free from _____ (navn på bakterie/virus) _____. 



	
	Frø skal enten være fri for 
Anguina tritici:
Enten fra ”Pest free area”, eller fra ”Pest free place of production” ,
eller inspiceret mikroskopisk.
	"The Triticum seeds for sowing in this consignment have been:

Enten:

- sourced from a “Pest free area” ”, free from Anguina tritici, or  “Pest free place of production”, free from Anguina tritici, 

Eller:

 - inspected microscopically for Anguina tritici. 



	
	Frø skal være fri for følgende svampe: 
Alternaria triticina, Cephalosporium gramineum, Curvularia verruculosa

Enten fra ”Pest free area” , eller fra ”Pest freee place of production”,
eller behandlet med godkendte fungicider (se side 105)
	"The Triticum seeds for sowing in this consignment have been sourced from a “Pest free area”, free from _____ (navn på  svamp) _____; 



	
	Frø skal være fri for 
Tilletia controversa og  Tilletia indica, 

Enten fra “Pest free area”, eller fra “Pest free place of production” og behandlet med godkendte fungicider (se side 105),
eller frø repræsentativt testet og behandlet med godkendte fungicider (se side 105) 
	"The Triticum seeds for sowing in this consignment have been:

Enten:

- sourced from a “Pest free area” free from Tilletia controversa and Tilletia indica, 

Eller: 

- sourced from a “Pest free place of production”, free from Tilletia controversa and Tilletia indica, 

Eller:

- No spores of Tilletia controversa or Tilletia indica were found in a representative sample of 600 seeds drawn from this consignment." 
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